I PRINCIPI DI PACECO
BIOGRAFIE

GIOVAN FRANCESCO FARDELLA E PACHECO
Secondo Principe di Paceco (1623-1645)

Giovan Francesco Fardella e Pacheco
Secondo Principe di Paceco (1623 - 1645).

Marchese di San Lorenzo, successe a Placido suo padre, ed in esito al-
la sua morte. Non prese investitura. Sposo Teofania Gaetani e Saccano di
Pietro, dei Principi di Cassaro. Fu Governatore della Compagnia dei
Bianchi nel 1638-39. Mori a Trapani i 6 gennaro 1645. La principessa ve-
dova sposo in seconde nozze il Principe di Caserta (San Martino de Spuc-

ches).

Figlio di Placido e Maria Pacheco y Mendoza, nato a Palermo il
21.2.1610 (sec. il Serra di Gerace nacque il 20.2.1610 PA/Parr. Duomo),
morto a Trapani il 6.1.1645 e sepolto a S. Giovanni (PA). Governatore del-
la Compagnia dei Bianchi di Palermo 1638-39. VI Barone di . Lorenzo; IT
Marchese di §. Lorenzo (non prese investitura); VI Signore della Salina del-
la Grazia (Inv. 21.10.1624 - Canc, 1624-25, £. 197 r.); I11 Signore della Ton-
nara di Palazzo (Inv. 21.10.1624 - Canc, Lib. 1624-25, f. 195); II Principe
di Paceco (non prese investitura) Test, Not. G. Cuculla/Tp 3.1.1645, XIII
Ind. Ch. Mss. Livio Serra di Gerace vol. VII, fol, 225 AST;"NA.'SPOSEI

Teopazia Gaetani e Saccano dei Principi del Cassero (11.6.1636 PA/Tar-
tari), figlia di Pietro Gaetani e Antonia Saccano e Valdina di Monforte.
(Pietro era figlio di Don Cesare Gaetano et Aragona, Principe del Casse-
ro e Anna Galvano e del Carretto). Vedova, si risposd con Don Francesco
IV Gaetani Duca di Sermoneta e Principe di Caserta, divenuto poi Go-
vernatore di Milano (1660-62) e Vicere di Sicilia (1663-67).

Personaggio di grande rilievo Francesco Gaetani di Sermoneta; visse
ben 89 anni e mori a Roma e fu seppellito nella magnifica Cappella ch’e-

gli aveva eretto nella Chiesa di Santa Pudenziana.

(Dall'Albero genealogico della Famiglia Fardella a cura di A. Barba-
ta, Paceco 1995).

E’ opportuno riportare integralmente il testamento di Giovan Fran-
cesco Fardella, IT Principe di Paceco, cosi come & stato trascritto dal No-
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(*) Il paragrafo in evidenzarosso trova correzione nella pagina seguente:



A correzione della pagina precedente:

Sposo Topazia (o Teopatia) Gaetani (0 Caetani) e Saccano del
Principi del Cassaro(11/6/1636 PA/Tartari), figlia di don Pietro
Gaetani Marchese di Sortino e Principe di Cassaro e di Antonia
Saccano Naselli (*30/05/1620 +Cisterna 8/10/1672). Teopatia,
rimasta vedova s risposo nel settembre 1652 a Palermo con Don
Filippo Il (* Caserta 29/5/1620 +Sermoneta 4/12/1687), Principe di
Caserta dal 1659, Patrizio Napoletano. Filippo Il si era sposato in
prime nozze (1/4/1642) con Donna Corneliad'Aquino 3a Principessa
di Castiglione, Contessadi Nicastro, figliadel Principe Don Cesaree
di Donna Laura d'‘Aquino Principessa di Castiglione (*Nicastro
18/11/1629 + Roma 15/8/1644), e in seconde nozze nel 1646 con
Donna Francesca de' Medici, figlia di Don Ottaviano Principe di
Ottavianoedi DonnaDianaCaracciolodel Principi di Avellino.

Pertanto - acorrezione di quanto scritto - Topazianon sposo Don
Francesco 1V Ducadi Sermoneta (* Napoli 1594 +Roma 1683) come
affermo negli anni ‘30 il Conte Giuseppe Monroy di Pandolfina,
autoredel testo piu volte osannato sullanascitadi Paceco (Monroy, G
Storiadi unborgofeudaledel ‘600 - Paceco).

Ma chi era questo Don Filippo Il Caetani nobilissimo patrizio
napol etano che sposo invece Donna Topatiaanch’ essa Caetani (ramo
di Sicilia) Principessa di Paceco, vedova di Giovan Francesco
Fardella? Trattasi del figlio primogenito di Don Francesco 1V
Governatore di Milano e Vicere di Sicilia. | figli di Francesco IV,
furono, infatti, quattro: Filippo, erede del Ducato di Sermoneta e del
titolo di principe di Caserta; Marialsabella; Andrea Matteo, abate di
Valvisciolo, eunterzo figlio maschio morto infante. Laprincipessas
decise arisposarsi dopo ben sette anni dalla scomparsa di Giovan
Francesco, cheavevalasciato eredeuniversaleil figlioletto Placido 11,
morto poi sventuratamente nel 1649 e la madre tutrice dei beni di
famiglia ereditati per fedecommesso. Topatia, per testamento del
Principe, ebbe come consuetudine larestitutiodotise un appannaggio
annuo di ben400 onze.

segue



segue

Il matrimonio con Filippo Il Caetani fu certamente combinato:
daunapartei Caetani inquel periodo s trovavano in cattive acquedal
punto di vistafinanziario evidero di buon occhio il matrimonio conla
vedova Fardella. Teopatia che aveva perduto il figlioletto
primogenito, Placido I1, nel 1649, in un incidente di viaggio, doveva
pensare anche alle due figlie femmine, Maria e Antonia, il cui
inserimento nella nobilta napoletana sarebbe stato proficuo. Maria
sposerapiu tardi il Principe Carlo Sanseverino, lacui famigliaeratra
le pivimportanti del Regno di Napoli.

Bisogna far rilevare, tuttavia, che siamo lontani dalle cariche
prestigiose che il suocero di Topatia avrebbe ottenuto dal Re di
Spagna, quali il Governatorato di Milano e il Viceregno di Sicilia
(1662-1667). Lecarichefurono ottenuteper il prestigiodellafamiglia
ma certamente eraancoravicino in Spagnail ricordo degli antenati di
Maria Pacheco, nipote del Viceré di Sicilia Don Juan Fernandez
Pacheco esuoceradi Topatia.

Il librodel Monroy haprovocato unacatenadi errori fino ad oggi,
compreso quanto giascritto dallo scrivente, perché preso come punto
di riferimento storico; invece bisogna far rilevare cheil libro aveva
tutta una forma laudativa e agiografica sulla famiglia Fardella,
fondatrice di Paceco e non rispettavala storiain quanto |’ autore non
era a conoscenza della documentazione di archivio che oggi noi
possediamo.

Ad onore della verita storicariportiamo la biografia schematica
di Don Francesco |V Duca di Sarmoneto, Governatore di Milano a
tempo dellapestedel Manzoni epoi Vicerédi Sicilia.

Don Francesco IV (*Napoli 11-3-1594 +Roma 9-10-1683), 8°
Duca di Sermoneta, 4° Marchese di Cisterna, Signore di Bassiano,
Ninfa, Norma e San Donato dal 1614 e Patrizio Napoletano;
Gentiluomo di Camera del Re di Spagna Filippo 1V, compera (7-
1641) il ducato di San Marco (confermato Duca 1-8-1641) Cavaliere
dell'Ordine del Toson d'Oro dal 27-12-1659, Vicere di Vaenza nel
1660, rinuncia a ducato di Sermoneta in favore del nipote Gaetano
Francesco nel 1660, Vicere e Governatore del Ducato di Milano (3-
1660/9-1662), Viceredel Regnodi Sicilia(24-9-1662/9-4-1667).

segue
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Sposo 2 volte in primo luogo nell’anno 1618 Donna Anna
Acquaviva d'Aragona 3° Principessa di Caserta dal 1635, figlia ed
erede del Principe Don Andrea Matteo e di Isabella Caracciolo dei
Conti di Sant'/Angelo (*1596 +Ariccial6-9-1659) einsecondo luogo
nel 1661 Donna L eonor MenciaPimentel Moscosay Toledo, figliadi
don Antonio Marchese di Navarra e ministro del Re Filippo IV di
Spagna(* 22-10-1613 +in Spagna14-1-1685).

Il fascino del Sermoneta eratale che Giuseppe Monroy si lascio
trascinare dalla sua grande capacitadi storico-romanziere ad inserire
nella storia dei Fardella il grande personaggio di Francesco IV
Governatore di Milano al tempo del Promessi Sposi. Le date dei due
Gaetani non coincidono ma nessuno se ne accorse negli ultimi 50
anni. Oggi con gli studi avanzati dell’araldica mediterranea,
constatiamo di averesbagliato.

Manonémai troppotardi per rimediare.
Vale.

Alberto Barbata
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1933;

Di Blas G E., Soria cronologica dei viceré luogotenenti e
presidenti del Regnodi Sicilia, Palermo 1842, pp. 379-382;
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Romal1911,I-ll;



taio G. Cuculla in data 4
gennaio del 1645 13° Indi-
zione:

“Io Don Giovan Francisco Far-
della e Paceco Prencipe di Paceco e
marchese di Santo Larenzo della |
Citta di Palermo al presente trovan-
domi in quesia Citta di Trapane, es- ||
sendo giacente a letto gravemente fe- |
rito, sano perd per la Grazia di Dio
Nostro Signore di mente senso et in-
telletto, e nella mia bona e perfetta
memoria persistendo considerando
[hamana fragilita e timendo i divi-
no giuditio alle volte repentine poi-
ché non &'é cosa pin certa della mor-
te né cosa pin incerta dell’hora d'es-
sa norte volendo a questo cautamen-
te provedere et imitare [ vestiglj
d'alcune persone savie le quali nella
loro perfecta salute costumavano te-
stare e disponere dell'ultina loro fa-
cultd, ho resoluto percio fare il wito
presente testamento chiuso e sigillato
con tutte guelle solennita de lure re-
quisite per mano di notar Giovan
Stefano Cuculla al quale quello do a conservare ad effetto che succedendo Dio Nostro Signore
chiamarmi da questa all'altra vita quello si possi aprive in qualsivoglia triburale corie e npragi-
strato cossi ecclesiastico come seculare etiam fori di questa Citta dove meglio parerd al mio in-
fraseritto herede universale e di quello dave copia alle persone interessate cassando priva et an-
nullando tutti qualsivoglia altri testamenti codicilli donationi caus mortis et altre qualsivoglia
ultinee volontd per me forse fatte etian: con clausole derogatorie vulendo e comandando che
solamente lo presente niio testamento habbi d'havere ogni vigore ¢ forza e non altrimente.

i ¢ o 4 o= -~ 2 i
Trapani - Via Liberta - Palazzo dei principi di
Paceco (opera di G. B. Amico)

Tit primis conoscendo o come fedel Christiano quanto I'anima mia sia pii nobile del cor-
po quella humilmente racomando a Dio Nostro Signore Creatore di guella et alla Sua Madre
Santissima e sempre Vergine Maria Santo Michaele Arcangelo alli mei Santi Avocati e protet-
tori et a tutta la Corte del eielo Sanii e Sante della Corie celestiale protestando per il presente
voler morive da fedel Christiano e Figlio di Santa Madre Chiesa Catolica Romana di come seimn-
pre ho vissuio e professato e questo contro qualsivoglia tentatione diabolica che forse nell’ bo-
ra di mia morte potesse in corere i quailo allo mio corpo doppo la mia morte voglio che s'tn-
tabuti e che di questa Citta si porti nella Madre Chiesa del mio Principato di Paceco e quesio
senza nessuno funerale con una carrozza con sei torel perché cossi voglio e non altrimente.

E perché it capo e fundamento del presente mio testamento fu et é l'institutione del-
Uherede universale per tanto sopra tutti e singoli mei bei niobili stabili wrbani, burgensatici,
rusticans, allodiali, e feudali mei stati del Principato di Paceco e marchesato di Santo Lorenzo
loro vassalagio giurisditione di mero e misto imperio, el altvi mei feght, et territors, tonnare,
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saline, con tutti i loro membri ragioni e pertinenity loro universi e giurisditione di mero e mi-
sto Tmperio toccanti all'altri mei feghi e tervitory tanto de lure e forma dells privilegij de uso
el consuetudine rendite ragiont di censi bullari e proprietarij ragioni et attioni pretensiont suc-
cessiont e cause de presents preterito et futuro etiam nomis di debitori et altri qualsivoglia obi-
que existenti e meglio apparenti presenti et futuri a’ me quomodolibel spettanii e competenti
spettaturi e competituri cosi nomine proprio come per altri qualsivoglia nomi e titoly in virta
di qualsivoglia privilegif in virtute vinculi et fidecommissi tanio del quondam Don Placito
Fardella mio Padre come d'altyi mei antecessort i virter di qualsivoglia testamenti codicilli do-
nationi causa wortis el inter vivos et altve qualsivoglia scritture publice private e senza alle
quali mi referisco, sollennemente instituisco faccio ordino e creo niio herede universale al mar-
chese Don Placito Fardella mio figlio primo genito d’etd d'anni setti in circa nato e procreato
da me e dall'lllustre Donna Teopatia Fardella ¢ Gaetano Principessa di Paceco e marchese di
Santo Lorenzo mia moglie separati perd delli legati dispositiont e fideconmissi nel presente
testamento contenti e non altrimente,

E voglio ardine e comando che detti e stati e feghi territorif tonnare saline et altri mel
beni hereditariy di sopra dichiarati semiper et omni futuro tempore habbiano a stare vinculati
per lo detto mio herede universale soi descendenti et altri successori nelli detti mei stati et al-
tri beni hereditarif in tnfinitum et in perpetuum vinculati e di primogenito in primogenilo con
tutti quelli vincali probibitiont et altri dispositi per la forma del testamento sollenne fa per la
bona memoria del quondam Don Plactdo Fardella mio Padre nell'atti di notar Pietro Canni-
zaro die octavo df settembre settima inditione 1623 aperta e pubblicata a 22 di seitembre del-
lanno sudetto settima inditione 1623 al quale mu riferisco./.

Items lego e lasso @ Donna Maria e Donna Antonia mie figlie et allo postumo seu postu-
mia iure institutiones heredis particularis la loro legittima e dote di paraggio et allo postumo
caso che fosse masculo ci lego e lasso onze otto milia semel tantum da pagarsi per lo nio he-
rede universale ad effetto che li mei tutori ogn’anno pigliano da detia mia heredita unze ot-
tocento ad effetio di compra di rendite a nome di detto postumo quali ci lasso pro omni el quo-
cumaque iure sopra lf mei bent feudali et allodiali toccanti e che per spatio d'anni deci s’habia
da alimentare sopra li mei beni hereditarij e questo ture institutiones heredis particularis ita
che li detti unzi quattrocento da comprarsi ut supra di rendita s'intendano unzi tricentu vin-
culati a fideicommisso et unzi cento liberi perché cossi voglio e non altrimenti exentando alli
niter figlie femine che si vogliono far monache nel monastero di Santa Teresa, e questo per
qualsivoglia ragioni toccanti a detti miei figlie sopra tuiti li mei beni hereditary,

Item lego e lasso e comando che sia pagato lo dotario e che s5i restitutscano le dote all'sl-
lustre Donna Teopatia Principessa di Paceco mia moglie tusta la forma del suo contratto nia-
trimoniale una con lo suo vestito anello e cammera di lutto alla quale mia moglic oftre I det-
i doti e dodario et altyi sopra legati cf lego e lasso onze quattrocento lanno durante la sua
vita naturale tantum guale se cf pagano ogn'anno sopra li mei beni tertiatine antecipatim no-
re alimentorum el hoc ratione boni coniugiy et pro omni et guocumque inve che a deita mia
moglie ¢ competisse oltre le sopradette dote etiam per salavio come tutrice e pro tempore cu-
ratrice,

Alle quali miei figli et hevedi universali e particulare e ancora postumo o postuma na-
scitura o pascitura dal ventre pregnante di detta Donna Topatia fa... detla principessa mia nio-
glie constituisco faceio ordino e creo in tutori e pro tempore curators, Baliy, Gubernatort, e le-
gilimi Ammninistratorf all' Ulustre Donna Topatia Fardella ¢ Gaetani mia moglie Principessa
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di Paceco loro madre et a
Don Enumanuele Fardella
mito fratello et a Do Pie- |
tro Marino et Amato co-
niuctim et non divisim ita
che li dui concorrendo in- |
steme possano agere et ad-
ministrare detta tutela det-
ti dui tutor contunti con-
currents, et in ogni caso
semepre lf dui tutori concur-
renti possano liberamente
aduiinistrare detta tutela
won obstante che il terzo |
tutore non intervenga, alli |
quali dui tutori e pro tem- |
pore curatori concurrents |
i ovirtn di questo testa-
meento of do la potestd asso-
luta come detto terzo tuto-
re non fosse letto e quells
dui tutori concurrents in
ogni cosa di detta adwmini-
stratione di detta tutela e

Trapani - Via Neve

curatia possano sempre ad- Palazzo dei Fardella (arco gotico-catalano)
ministrare  soli  valendo

sempre Ui dui vuxi ita che in caso di morte di detto Don Pietro possa detia Prineipessa mia mo-
glie adwiinistrare deita tutela e curatia sola perché cosi voglio et nown altrimente ne in altro neo-
do. !

ltens voglio ordino e comando che tutti li conti da vedersi e particularmente delli mici
vassalli burgest gabelloti inquilini et altri e particularmente li conti dell’ ammiinistratione del
Dottor Andrea Magri come Procuraiore e gabelloto li possa vedere ultimare determinare Don
Pietro Marino et Amato solo con U'intervento del padre Ignatio Moncata della Compagnia di
Gesa quale determinatione voglio e quella Io confirmo e approbo ¢ non altrimente dichia-
rando il detto Dottor Andrea Magri bavernii servito dal giorno della morte di Don Pietro Stel-
la senza salario pertanto ordino e comando alli miei tutori che cf vogliono pagare il salario a
ragione d'onze ventiquattro Lanno stante detto di Magri non esser stato mat pagato perche

cossi voglio e non altrimente quale salario s'habbia a compensare caso che restasse debitore.

Teopazia Gaetani, moglie di Giovan Francesco, risposata al duca di
Sermoneta, dond alla Madonna di Trapani una corona d’agata con meda-
glia d’oro (Inventarium del 1647).

La magnificenza della Famiglia Fardella dei Principi di Paceco é no-
ta agli storici, tuttavia la documentazione ritrovata di una descrizione mi-
nuziosa dei beni immobili e del tesoro di Giovan Francesco ci pone nella
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condizione di poter essere pili attenti alla valutazione di un patrimonio ve-
ramente considerevole.

L'inventario lunghissimo dei beni patrimoniali del Principe culmina
nella descrizione dei “Bona et Iogalia reperta in domo dicti Hlustris Te-
statoris”.

La descrizione seguente & eccezionale ed & giusto riportarla testual-
mente:

“In primis una catina d’oro e perni esistenti in pezzi quarant'otto nella quale in ogni pez-
20 vi & una perna d'assento grossa e U'altri tuttl minuti di peso tra oro e perni di libra una e
onze due./.

Iter una Rosa del medesimo adrizzo d'ovo e perni con la sua perna d’assento i menzo
di peso tra oro et perni di piso d'onza una el trappisi undict./.

lten un paro di pendagli del medesimo adrizzo di perni el oro senza perni d'assento ina
con Ui sof piretts di perni e cocuzzella di peso d'onze due./.

ltem una gulera del medesimo adrizzo esistente in pezzi ventitré senza perni d assento
di peso fra oro e perni di peso d’onza una e trappeso uno./.

Item un paro di pendagli d'oro con numero novant'uno Diamanti per ogni pendaglia e dudi-
ci perni tri grossi e novi ordinariy per ogn'una di peso fra oro diamanti e perni onze tre ¢ trap-
pest guattro./.

Item una gulera d'oro diamanti e perni esistenti in pexzi trenta novi cioé venti grandi el
ad ogni pexzo d’essi dieci diamantini et una perna d'assento e pezzi dicinnovi piccoli con tri
digmantini per ogn'una d'essi senza perni di peso tra oro diamanti e perni d'onze due e tre
guarie./.

Item una gioia di Diamante fatia in Spagna con cento quaranta guattro diamante el &
quella medesima gioia che il Fratello dell'Illustre Signor Marchese di Vigliena Don Gioan
Francisco Paceco mando di Presente al Signor Marchese di San Lorenzo al presente Prencipe
di Paceco fra oro e diamante di peso d'onze tre et trappesi ventisel/.

Item un paro di Brazzoletti di diamanti et ovo esistenti in pexzs trenta dui e smaltati di
negro et ad ogni pezzo un diamante di peso fra oro e diamante et una zagarilling negra onze
due e trappest ventiset./.

Item una golera d'oro seu apprittaturi esistenti in pexxi diecissetti cioé una grande col
numero.. di pernt e pezzi sidict con una perna d'assento d'ogni pezzo e smaltata di negro bian-
co e rosso di peso tra oro e perni d'onza una e trappesi dudici et al fiove di detto aprittatore vi
sono otto perni fatti a pindachictto./.

Ttem una golera d’oro esistente in otto pezzi cioé uno con una fasiuca e setii differents e
sei perni di peso tra oro e perni d'onza una e trappesi quattordict./,

ltem una golera seu brazulettn d’oro esistenti in vinticingue pezzi cioé quattordict gran-
di et undici piccoli et alli pezzi grandi con una pezza violata in mezzo smaltati di bianco e ne-
gro di peso in tutto d'onza una e mezza./.

ltem una golera d'oro esistenti in dudici pezzi con li soif Camer e smaltata in tuito di pe-
so d'onza una e trappest venticingue./.

Ttem un adrizzo di figliolo con una catinetta con quattordici pexzi di gingaletti appisi e
Jra Ualtri una campanella d'oro in mezo e tutti di peso onze setti e trappisi dudici./.

Ttem un cori d’oro con una corona con vintisett smivaldi e dui diamanti et una cascia di
ritratio piccolo di peso d'onze tre e trappisi cingue./.
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ltem una corona d'incollo d'ambra sew tocchiglia incastata con li soi onicetti d'oro ¢
smaltata di bianco con dicidotte partituri d'oro fatti a vigordo e smaltati di peso in tutio d'on-
ze sef e trappisi venti./.

ltem una catina di pietre ingastata in oro di vari coluri esistents in pexxd cinquant’otio
grandi per partiturt e quarantadue mezane di peso d'onze quattro et un trappeso./.

Item una golera d'oro e pietre @ modo di Camer chiamati curnioli esistenti in pezzi de-
cidotto cioé quattro grandetti e quattordici piy piccoli di peso in tutto d'onza una e trappesi
otto./.

Ltein una catina d'oro di varef pietre fatti a croechiuli di varif colurs esistenti in pezzi tren-
taset cioé decidotio grandi con li croechinli e dicidotto piccoli di peso d'onze setti e trappesi do-
dici e sono dette pietre agate lapislazaro e cumidi./.

Item un quatretto di petto con una Santa Theresa di dentro e la sua santa Religuia sinal-
tata d'oro di peso d'onze due e trappesi ventiquattro./.

Item un religuiarietio di collo con la Reliquia di Santa Rosolea ingastata d'oro e sua catinel-
la d’oro di peso in tutto d'onza una e trappest setti./.

Ttem un quatretto di petto piccolo di Santa Theresa ingastato d'oro e dentro con lavere
d'ebano di peso in tutto di irappesi ventiquatiro./.

Item un reliquiario di Santa Maria Maggiore ingastato d’oro di peso in tutto d'onze tre
e trappest deceniovt./.

Itew una Croce d'oro per Religqui e smaltata di negro e bianco et una cascetta di fora
d’argento decorato di peso in tutto di peso la Croce d'oro d'onze due e trappesi vent’otto con
tutte If Riligeuy /.

Item un quatretio d'oro piccolo di San Francesco intagliato e smaltato di Rosso verde e
bianco di peso trappesi ventiser./.

Liemn dui orichieri d'oro con dicissetti perni ad ogn'una d'essi e smaltati di peso in tutto
di trappesi ventiquattro./.

Item un pare di pendagli d’oro con cingue diamanti per pendaglia di peso in tutio di
trappesi venti novi./.

Item un altro paro di pendagli piccoli d’oro e core di corallo in tutto di peso trappesi de-
cessetti.f.

Ttem un fiove d'intesta d'oro con tredici diamanti et in tutto di peso di trappesi venii-
ctngue./.

Iten: una crocetta d'incollo d'oro con certe pietre violate con la Religuia del segno della
vera Santa Croce di trappesi vents setti./.

Ltem una Crocetta d'incollo d'oro con pietre amatiste e granati di peso in tutto di trap-
pesi quindici./.

Item un’altra Crocetta piccola d'oro con sei robinetti di peso in tutto di trappesi dieci./.

Iter un Rosario di cocco ingastato d'oro con un grillo con venti quatiro diamantini in
tutto di peso d'onze cingue e trappesi vent'una./.

Ttem un anello d'oro con diverse diamante et in menzo un diamante grosso e fu quel pri-
mo anello dato alla Signora Principessa di peso di trappesi ventinove./.

Itens un altro anello d'oro con venticingue diamanti piccoli et uno mexzano in tutio di
peso trappest decidotto e mezo./.

Liew un altro anello con dodici vobinetti et in tutto di peso di trappesi dodici./.

Item un rigordo d’oro con novi robinetis pictoli in lutto di peso di trappesi cingue e me-
0./,
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Item un altro anelletto d'oro con trentadui diamantini piccoli et un diamantine pist
grandi in menzo di peso in tutto di trappest cingue e mezo./.

Ttem un altro anello d’oro con un robino nezano in menzo di peso di trappesi otto./.

Ttem uin anelletto d'oro con tre amatiste di peso di trappesi tre e cocel quattro./.

Ttem un altro anelletto d'oro con un robino di peso d’'una quarta./,

Item: un altro anello d'oro con setti granati di peso di trappesi guaitro e coeci quattro./.

Ttens un altro anello con cingue smivalds piccoli di peso trappesi quattro e cocci dodicl./.

Item un altro anello d'oro con otto robinetti et un diamantino in tutto di peso di trap-
pest cingue e cocel dodici./,

Item un altro anello d'oro con una granata di peso di trappesi tre e coccl due./.

Item un altro anelletto d'oro con una pietra di robino fatta a fede e quatiro robinelli di
peso trappesi sei./.

Itent un altro anello d’ore con una pietra violata di peso di trappesi quattro./.

Item un altro anello d'oro con un smiraldo piccolo e U'altri guatiro mancano di peso trap-
pest quattro e cocct quattro./.

Ttems un altro anelletto con una pictra bianca e Cristo in mexzo di trappesi dui e dudici
cocel./,

Tter un tisonetto d'oro d’tucollo di peso d'onza una./,

Itew un paro di maniglietti d'oro di figliola esistenti in ventiquattro pezzi di peso di trap-
pest tredici./.

Iten un paro di pendagl di pietra venturina ingastati d'oro e smaltati di bianco in tut-
to di peso di pendagli di peso d'onze due e trappesi diect et in tutto onze tre e trappesi venti-
el

Item una golera dell'isiesse pietre esistenti in pezz decessetti ¢ smaltati ingastata d'oro
di peso in tutto d'onze una e trappest tredici./.

Item un’altra golera di pietre verdd ingastate d'ovo esisiente in pexzi sidici di peso d'on-
za und et trappest ventitré./.

Ttem un paro di pendagli dell’istesse pietre ingastate d'oro di peso d'onze tre e trappest
ventiset./.

Item una golera d'oro lavorata d'opera di filo granating di peso d'onze due e trappesi ven-
tnovi./.

Item un paro di pendagli dell'istesso adrizzo e dell'istesso modo di peso d'onza una e
mezza./,

Item uno spatiglieri d'oro d'intesta dell'istesso modo et un granatino grosso per pumo
d’esta di peso d'onze due./.

Ttem una catina di cristaldo ingastata d'oro exisiente in pezzi quarantaselti cioé venti
guattro e mezza l'una e vent! tre piccoli di peso d’onze novi e trappesi dodici./.

Itens una rosa di cristaldo ingastata d'argento et ovo et smualtata di negro e torchino d'on-
za una e trappesi ventitré./.

Ttem una golera d'oro pietre amaliste e granate existenti in pexzi dodici di peso d'onze
due e trappisi ser./.

Item una testa e quattro pedt di martora di cristaldo con un capristello d'oro delicato con
quaitro robini e quattro swiraldi in tutto d'onze sef e trappesi cingue./.

ltem un fiaschettino d’ambra ingastato d'ora di peso d'onze dui e trappesi tredici /.

Ltem un fonte di capizza di cristaldo d'acqua benedetta perfilato d’oro di peso d'onze cin-
que e quarti dui e meza./.
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Ltewn una catena d'oro smaltata di pexzi numero cento sessant’otto nella quale ci manca
sedici maglt di peso di.../.

Iter un'altra catina d'ore e Robinelli piccoli existenti in pexzi cinguanta dut cioé pexzi
venti sel grands el in essi vi sono lo robinetti perni e pexzi ventisel piccoli senza rubino et in
tutio mancano sei rubini e vi sono vent'otto pernt di peso in tutto di.../.

[tenr un'altra catina fatta alla portuesa con otto spartimenti a venticingue magli per spar-
timento et otto partiture con le sue corone di peso.../.

Itews un cinto doro e dianante consistente in pezzi venlisel cioé sidici grandi e tridici
piccoli nelli grandi vi & un diamante per pezzo et una gioia nell'istesso cinto con undici dia-
mdnting cioé due piti grossi e novi pit piccoli et in quelli piccols uno falso di peso libbra uina
onze nove et tina quaria./.

Ites una gioda grande di diamante... nella quale ve ne manca una ei & quella medesima
portata per detto guondam Hlustre Prencipe alla Signora Principessa con sof pendenti con cin-
gue digmante per pexzo./.

Itew un'altra gioia pidl piccola di diamanti senza lacrimi con diamanti numero trenla-
quattio di peso.../.

Ttemn un'altra cating d'oro pizziata di magli novantaselti di peso d'onze eingue e mez-
za./.

Ltem un veliguiarietto d'ovo con un’abito dell'Alcantara e smaltato di bianco di peso
d'onze due et un trappeso./.

Ttem un stratto di perni tunni di numero... di peso d'enze tre et una quarta./.

Ttem un altro filo di perni tunni di numero cenvo vinti piit grosse di peso di trappisi ven-
i nove e mezz0./.

Ttem un altro filaro di perni piccolt di peso d'onza una et trappesi otto./.

Itennr una Corona di corallo grosse di posti sei di peso di libra una, onze cingue ¢ dui
quarti./.

Iten un quatretto in dui di Christo e la Madonna con il suo giretto d'oro e di peso in
tutto d’onze due el una quarta./.

Item tna corena di corallo di posti novi incatinata d'oro e soi crocetts e partituri d’oro
et una Croce d'oro con bottone manco di peso d'onze otto./.

Iten un’altva resta di coralli lavorati di peso d'onze sei e tvi quarti./.
Item una decina d'amibra d’odore ingastata d’oro di peso d'onze tre ¢ tre quarti./.

Item una corona d’ambra giarni di pexzi cingue con soi partituri d'oro scacciati con li soi
misteriy del Signore di peso d'onze quattro./.

Ltew una corona d'Agata di sei posti con li soi crocetti ¢ magli d’oro di peso d'onze die-
el

Itewm una corona di calambuco di xiaro con soi paritiiuri e croci d'oro d'opera di filo di
peso d’onze cingue e trappesi quattro./.

Iten un Rosario di Corallo piccolo con soi crucetti di nialta d'oro per partituri di peso
d'onze due et una quarta./.

ltem un stratto di granati grossi assat facctati venuii di Spagna di nostro apiso di libra
una e onze seite.r.

Iten una golera di pasta di cose d'odore ingastata d'oro di peso./.

Ttem un adrizzo d'una cintura di diversi pexzetti d'orod’opera di filo di peso.
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logalia Argentea

In primis

Uno marzapane o vaso d'argento dorato e smaltato di turchino di peso d'onze tre e trap-
pest vent'uno./.

Item una caseettina d'argento dorato smaltata di torchino di peso d'onze dui e trappest
ventiguattro./.

Ttens un bauletto quatro a punta di diamante d'argento fatio d'opera di filo con cinque
pexzi d'oro una per ogni facciata et uno di sopra d'opera di filo di peso di libra una et onze ot-
lo./. '

Ltem un fischetto d'acqua d'odore d'argento dorato di peso d’onze quatiro e trappest no-
ve./.

Ttem un altro fiaschetto in ottangulo senza coverchio d'argento dorato di peso d'onze due
e trappest venti./.

Ttenms un altro Bauletto d’argento et in porta dorato d'opera di filo d'onze sefte el una
quaria./.

Item una buscinletta d’argento dorata smaltaia di torehino di peso d’onze due ¢ tre quar-
e meza./.

Ttems una caxetting d'argento intagliata per adrizzo d'un chiumazzo di peso d'onze sei
mezaquarta./.

Itens una campanelia d'argento di peso d'onze cingue./.

Iten una caxettina quatra intagliata d'argento di peso d'onze due e diect trappesi./.”
q 8 £

Nell'Inventario del 1648 dei beni della Madonna di Trapani (facen-
te parte del Fondo archivistico del Convento dell’ Annunziata, custodito
presso il Museo regionale “A. Pepoli” che ha sede negli ex locali del
Convento stesso) - trascrizione di Maria Carrubba, si hanno notizie del-
la profonda devozione dei Principi di Paceco, che destinarono, nel tem-
po, alla Madonna gioielli e ingenti somme. L'Inventario fa parte di una
serie denominata “Gli Inventari dei Beni Mobili del Convento dell’An-
nunziata” ¢ venne pubblicato nel volume edito dal Musco regionale
“APepoli” e costituente il catalogo della Mostra “Il Tesoro Nascosto -
Gioie e Argenti per la Madonna di Trapani” a cura di Maria Concetta Di
Natale e Vincenzo Abbate (2 dicembre 1995-3 marzo 1996).

p. 23, Nel capitolo d’introduzione a “Il Tesoro Nascosto”, intitolato
“Coll’entrata di Maria entrarono tutti i beni nella citta” di Maria Con-
cetta Di Natale, si legge:

“Tra le <robbe aggiunte e venute in questa festa di mezz'agosto 1621> nell'<inventa-
rio delle gioie e perle che stanno in collo alla Madonna> & citata una <catina di pezei qua-
rantotto... sei grossi con sei rubini et dui diamanti per pezzo ef altyi sei pexzi ad S, dudeci pez-
o mexzant con sei rubini, el ventiquattro altri pexzi smaltati perforati di prezzo duicentoqua-
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rant'onze, data dalla Signra principessa di Paceco> (cfr. scheda n. 1, 9). L'opera, che ba dun-
que come lermine ante quem per la datazione il 1621, & stata donata alla Madonna di Trapa-
ni dalla principessa di Paceco, verasimilmente la moglie di Don Placido Fardella, principe di
Paceco nel 1606, facente parte di guella famiglia tanto prodiga di dori nei confronti della Ma-
donna di Trapani nel lungo arco del XVII e del XVIII secolo. Pressocché identica a quesie due
catene quella che orna lo splendido reliquiario a statua di Santa Lucia della Cattedrale di Si-
vacusa, ove alle gemme e agli smalti sono aggiunte le perle. E significativo notare che la ca-
tena venne donata proprio nel 1621 dal cavaliere Lucio Boranno Gioeni. La statua d'argen-
to di Santa Lucia di Pietro Rizzo venne completata nel 1599 ed esposta nel 1618, meritre era
vescovo Monsigior Torres, per cui & possibile considerare la catena del cavaliere Lucio Bo-
nanio Gioent uno dei prinii dont offerti al simulacro. Il 1621 diviene comunque un preciso
Lermine aitle quem per la produzione di questa tipologia di catene; guesta data & infatti con si-
gnificativa casualiti confermata dal dono di un’altra simile catena che Don Giulio Tudisco re-
gala al religuiario a busto di Sant’Agata del Duomo di Catania proprio negli anni 1621-25.
Ancora la stessa tipologia di catene, ma di foggia piri semplice, ricopre il bordo della veste del-
la manta della Madonna della Lettera, realizzata nel 1668 dall’orafo fiorentino Innocenzo
Mangani per la Cattedrale di Messina. La manta venne dunque oriata con doni verosimil-
wmente gid in precedenza ricevuti da guella venevata Madonna e poi rivestita dalla copertina di
immagine sacva commissionata dal senato messinese nel 1639. Nell'inventario dei carmelita-
ni di Trapani del 1620 & ancora ricordato il Principe di Paceco per il dono di un <palio di ra-
s0 rosso a fondo oro con la festina della Madonna>".

p. 105:

Ne “Il Tesoro Nascosto” vi & una scheda numerata “1,9”, a cura di
Maria Concetta Di Natale, riguardante una catena d’oro, rubini, diaman-
ti e smalti di mm. 200 di un orafo siciliano degli inizi del XVII secolo (an-
te 1621) proveniente dal tesoro della Madonna di Trapani e donata dai
Fardella di Paceco:

“La catena vipropone in un certo qual modo come ingigantiti { motivi delle catenetle dei
pendenti siciliani dell’inizio del Seicento (cfy. schede nn. I, 2-22). 8¢ tratta di due catene uini-
le tnsieme, composte da segmenti di misura diversa che si alternano i pist grandi con al centro
uin castone, nel quale & inserito ova un diamante, ora un rubino, e altri piccolt che recano in-
vece al ceritro una corolla di fiors. La smaltatura policroma si avvale dei contrasti tra il bian-
co del fondo e i rossi e { blu d'ambo ¢ lati. L'opera gid esposta al Museo con riferimento alla
Sicilia del XVII secolo (V. Scuderi, Il Museo...., 1965, p. 40), e poi datata pisi precisamente en-
tro la prima meta (M.C. Di Natale, I gioielli..., 1989, p. 68), trova conferma nei motivi orna-
mentali delle catene delle lampade di corallo, come quella famosa di Maiteo Bavera (V. Ab-
hate, in L'arte del corallo..., 1986, un. 29, p. 180), firmata e datata 1633, e l'altra riutilizzata a
guisa di collana della fondazione Whithaker di Palermo (M. Guttilla, in L'arte del corallo...,
1986, n. 66, p. 225).

Lopera potrebbe ideniificarsi con guella citata nell'tnedito inventario conventuale del
1621 come <una calina di pezzi quarant’olio..., sei grossi con sei rubini, et dwi diamanti per
pezzo, et sel altrl pezzi ad S, dudici pexzi mezzani con sei rubini, et ventiquattvo altri pezzi
smaltati, perforati, di prezzo di dyicento quarant’onze, data dalla Signora principessa di Pace-
o>,
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Nell'inventario del 1648 tra le <Robbe sopra nostra Signora Santissima>, é ricordata co-
me <una catina d'oro, data dal Signor Prencipe di Paceco, di numero in tutto pexzi quaran-
totto, sei pexzi grossi con dui domanii per pezzo, ser altri pezzi faiti ad esse ancora con dui do-
manii per pexzo, e quatiro rubbini; ad un pezzo ad esse in cambio di diamante, vi & un beril-
lo, e pitt dudect pexzé mezzani con dui rubbini per pexzo, ad un pezzo gli manca un rubbinoe
piir vinti quattro altri pezzi piccioli smaltati perforati>. L'opera avrebbe dungue il 1621 come
termine ante quem per la sua datazione. La Principessa di Paceco potrebbe essere la moglie di
Do Plactdo Fardella, Principe di Paceco nel 1606, facente dunque parte di quella famiglia che
per un lungo arco di tempo fu prodiga di dont alla Madorna di Trapani. Questa catena é stret-
tamente raffrontabile con un'altra che orna il busto reliquiario di Sant’Agata della Cattedra-
le di Catania e termina con un pendente caratterizzato da wi'aquila bicipite in smalto nero
con lo stemma della famiglia Tedeschi (C. Sciuto Patti, Le antiche oreficerie..., 1892, p. 145 ¢
E. Mauceri, Il busto..., 1923, p. 9). E particolarmente significativo notare che Don Gialio Tu-
disco doné la catena e il pendente con Uaquila bicipite proprio negli anni 1621-25 (ibidem).

Un altro esemplare pressoché identico ad wuna delle due catene é quella che orna il
reltguiario a statua d'argento di Santa Lucia della Cattedrale di Sivacusa, ove alle gemme e agli
swalti sono aggiunte perle. Anche questa collana venne donata nel 1621 dal Cavalier Lucio
Bonanno Gioent (G. Agnello, La statua..., 1965, p. 16). I/ 1621 5i pué dunque considerare un
importante ternine ante quen per la produzione di questa tipologia di catene tn Sicilia. Que-
ste st incontrano ancora, sia pure pik semplice, fra { monili donati alla Madonna della Lettera
della Cattedrale di Messina. Una catena simile orna infatti il collo della manta della Madon-
na della Lettera. Questa capertina d'immagine sacva venne commissionata dal senato.di Mes-
sina ¢l 29 aprile 1659 all'orafo frorentino Innocenzo Mangani che la consegno nel 1668 (C.

- Ciolino, L'arte orafa..., 1988, p. 129). La Manta venne dungue possibilimente ornata anche
con giotelli piir antichi, verosimilmente doni precedentemente ricevuti, come questa catena.

Queste catene rimandano tipologicamente a quelle che ornano le figure dei Magl
nel Trittico del Cancelliere di Mario di Laurito, della prima metd del XV secolo, oggi al Mu-
seo Diocesano di Palermo (M.C. Di Natale, I giofellr..., 1989, p. 26). Cerio si tratia di una ti-
pologia di collane variamente diffuse nell'avea mediterranea dominata dalla Spagna nel XVI-
XVII secolo, certamente presenti non soltanto nell'lialia meridionale, ma anche in Sicilia, co-
me gli esemplari superstiti dimosivano, Tra gli esemipi spagnoli di affine tipologia é la catena
della fine del XV secolo del tesoro della Cattedrale di Barcellona (P.E. Muller, Jewels..., 1972,
fig. 111).

Bibliografia: V. Seuderi, 1965, p. 40; M.C. Di Natale, 1989, p. 68; M.C. Di Natale, 1991,
p. 78",

p. 258: dall'Inventario del 1648 nella trascrizione di Maria Carrub-
ba:

«Una Verghetta di domanti data dal Signor Prencipe di Paceco, il
numero degli domanti sono cinquanta piso trappisi venticinque».

«Una Catina d’oro, data dal Signor Prencipe di Paceco, di numero
in tutto pezzi quarant’otto, vz. sei pezzi grossi con dui domanti per pez-
z0; sei altri pezzi fatti ad esse anchora con dui domanti per pezzo, e quat-
tro rubbini; ad un pezzo ad esse in cambio di diamante, vi ¢ un berillo,
e pitt dudici pezzi mezzani con dui rubbini per pezzo, ad un altro pezzo
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gli mancha un rubbino; e piti vinti quattro altri pezzi piccioli smaltati
perforati; detta Corona piso unzi undici».

Commento critico

1 6 di gennaio del 1645 muore tragicamente in Trapani il IT Princi-
pe di Paceco, Giovan Francesco, figlio primogenito di Placido Fardella
e Maria Pacheco. La notizia sembrava, fino a qualche anno fa, non ri-
portata in alcuna opera storica, ad eccezione del Monroy nella sua “Sto-
ria di un borgo feudale del Seicento - Paceco”, pubblicata a Trapani nel
1929,

La notizia, tuttavia, non & riportata in maniera corretta perché il
Monroy, citando il tragico caso del Principe di Paceco, non parla di Gio-
van Francesco ma di un Giovan Gaspare, tessendogli un breve ma senti-
to elogio per le sue virttt domestiche e pubbliche. Secondo il Monroy a
Giovan Francesco, morto di malattia il 6 gennaio 1645 (la data viene ci-
tata in maniera esatta), era succeduto nel titolo di Principe dapptima il
giovanissimo Placido, unico suo figlio maschio, morto poi tragicamente
durante un viaggio con il nonno, e poi un suo fratello, di nome Giovan
Gaspare. Laraldista narra che in un pomeriggio dell'autunno del 1652,
ad appena tre anni dalla sua ascesa al principato, dopo la tragica morte
del piccolo principe Placidino, figlio di Giovan Francesco e Teopazia
Gaetani, il Giovan Gaspare fu vittima di un inatteso incidente presso la
Chiesa dell’ Annunziata di Trapani, in una rissa “tra la servitil del Princi-
pe e quella del Caraffa (chierico Don Manuele), per il posto di far situa-
re le carrozze”. Che avesse tratto la notizia dagli Annali del parroco Don
Giuseppe Fardella & plausibile, perché nel brogliaccio dell'opera sopra-
citata, conservato presso la Biblioteca dei Conti di Torrearsa, il fatto vie-
ne citato nell’anno della VI Indizione 1652-53 (mentre nel manoscritto
conservato presso la Biblioteca “Fardelliana” il tragico incidente non vie-
ne riportato, indizio di un dubbio che spesso assale il parroco Fardella,
allorquando si trova di fronte a fatti della storia della citta di cui non ha
piena conoscenza documentaria, cosi come nell’altro tragico caso della
morte dell’avvocato Girolamo Fardella, specialmente in occasione di av-
yenimenti in cui sono coinvolti personaggi di casa Fardella). Il Fardella
non cita il nome del principe perché non lo conosce, ma riporta nella ma-
niera seguente il tragico incidente:

“Disgusto per luogo di carozze alla chiesa della $S. Nunziata ove era posentato il Vica-
vio Generale del Vescovo di Mazara, tra il Principe di Paceco don..... Fardella con sua comiti-
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va ¢ don Marcello Caraffa con sua comitiva per cui ne segui che il Caraffa sentendosi giuriato
dal Principe portossi con le carozze alla Marina disfido il sudetto Principe e perché il Caraffa
era clerico s piglic la spada di un suo servitore segui il combattimento alla presenza di molti
cavalieri dei quali molti sfoderarono le spade ogniuno per il suo partito finalmente un servi-
dore del Caraffa senza consenso del Padrone uccise di dietro il Principe, e ne resto il Caraffa
proseguto’”.

A dare nuova luce alle vicende storiche di casa Fardella di Paceco &
venuto in soccorso un’opera agiografica, conosciuta soltanto da pochi stu-
diosi. E’ la biografia di Donna Cecilia Fardella e Paceco, figlia primogeni-
ta del principe Placido e sorella di Giovan Francesco, scritta da Fra Bia-
gio della Purificazione, storico generale dell’Ordine Carmelitano e data al-
le stampe in Roma, nel 1703 (1). Cecilia nacque a Palermo il 28 gennaio
del 1611 e mori a Palermo, in odore di santita, il 20 novembre del 1694,
dopo essere stata dapprima novizia nel 1635 e poi Priora per ben sette vol-
te dal 1641 del Monastero di Santa Teresa delle Carmelitane Scalze di Pa-
lermo, fondato dalla madre, la cattolicissima spagnola Maria Pacheco e
Mendocga.

Fra Biagio della Purificazione natra in maniera esaustiva le vicende
della vita di Suor Maria Maddalena di Sant’Agostino, al secolo Donna Ce-
cilia Fardella e, nel contempo, descrive gli accadimenti di questa illustre
quanto sfortunata famiglia, nell’arco di quasi un secolo, il Seicento, nella
citta di Palermo, luogo di residenza abituale del ramo, e in Trapani e Pace-
co, luoghi cari ai principi per ascendenze e per interessi sociali e familiari.

Le notizie inserite da Fra Biagio nella sua opera sono molto attendi-
bili, in quanto 'autore vive nello stesso periodo storico in cui visse Suor
Maria Maddalena e si rifa a relazioni ed opere a stampa dello stesso pe-
riodo. Nel Capo VIII del Libro II (p. 141-146), intitolato Grazie fatte dal
Signore alla sua serva: e suo acerbissimo travaglio per la morte del Fratello,
Fra Biagio racconta:

“Incontincio non molto tempo doppo il Signore ad offerivle si penost travagli, che non le
mancarono assai ben gravi occasiont, per esercitare il suto virtuoso proponimento. La prima fu
la morte del Prencipe suo Fratello, per se medesima, e per le circostanze, penosissima. Sog-
giornando guesto in Trapani, Citta della Sicilia, situata o’ lidi del Mare, e per pisz di einguan-
ta miglia distante da Palermo, fu ingiustamente anunazzato, lasciando del suo Matrimonio tre
figli di tenera etd. Era tuttavia sopravvissulo alle ferite per tre giorni, onde baveva commodita
per confessarli, e morire si christianamente, che per molto certi indizj, de’ mquali dérassi, con-
segui l'eterna salute della sua anima. Il giorno di questo funestissimo accidente, fu di sei Gen-
naro dedicato alla solennitd dell’Epifania. Dell'accaduto perd non hebbero notizia le due So-

relle, e nostre Religiose, non havendole voluto alcuno portare si mesta notizia, ma solo le ha-
vevano detto, ch'era maorto di mal di punta, ne havevano mentito, bavendolo ueciso le punte

del ferro.
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Lavviso di questa morte, riferitala nel modo detto, apporto inesplicabile amarezza alla
Madre Maria Maddalena, per essere il Fratello grandemente da lei amato, e quello in cui si ap-
poggiava la sua Casa, oltre le molte amabili gualité, delle quali era dotato, e perd lunica con-
solazione, che in terra havesse la Serva di Dio. Tenendola per tanto, questo aculissimno dolore
trafitta, non puoteva nel suo interno raccogliersi, ed in questa ariditd, ricevette la Santissima
Eucarestia. Fermatasi doppo la Santissima Communione nel Choro a render le grazie, d'im-
provviso le fu rapita L'anima in Dio, e nel piit intimo le fit detto, che gid l'anima del Fratello,
era in luogo di salute, e soggionto d modo di escalmazione, “O se tu sapessi Figlia la grazia, che
ti ho fatta, non staresti di quesio miodo, ma non lo puoi conoscere”. Trascorsi parimerte pochi
giorni, e mentr’era nell orazione, intese nel suo interno. “T¢ ricordi di quello mi pregasti, quan-
to ti separasti dal tuo Fratello per andare al Monastero, gid te U'ho concesso”. La sua domanda
era stata, che lasciandolo ella per suo amore, si degnasse ricompensarla con fargli eternamente
godere in Cielo della sua compagnia, onde intese esser stata esaudita quella sua domanda, e con
cio le fu communicata nuova certezza della salute eterna del Prencipe.

Leffetto delle riferite sopranaturali intelligenze, fu un lume altamente impresso nel suo
intelletto, per il quale le fu communicata fermissima certezza; che Uanima del Fratello ande-
rebbe @ godere di Dio: e la volontd seguendo la condotta di si cerio conoscimento, era inebria-
ta dal godimento: essendole rappresentato quanto Sua Divirna Maestd bavesse amato il da lei te-
neramente amato Fratello, nel lasciarlo movive in si propizia contingenza. Non fu meno profit-
tevole la sequente intelligenza. Erale con modo sopranaturale data d conoscere la distinzione
della sua parte superiore, & inferiore, chiaramente conoscendo havere nel suo interno una par-
te ragionevole, e spirituale, & un altra sensitiva, & animalesca: questa acerbamente afflitta, per
s compassionevole accidente, quella tutta intenta al rendere grazie al Signore per linestimabi-
le beneficio fattole, onde disfacevasi in tenerezze di amore verso la sua infinitd bontd. Le ap-
porto questa nova grazia indicibile consolazione, attesoche se bene sapeva darsi in lei, ed in
tutti quelle due parti, nondineno giamai bavevalo conosciuto con la chiarezza, con la quale da
questo sopranaturale, e Divino lume le fu dimostrato.

Con queste grazie Uamante suo Sposo, la prevenne, affinché sele rendesse tollerabile l'a-
cerbissimo colpo, dal quale sarebbe percossa nell’baver notizia del modo, con cui era morto il
Prencipe suo Fratello, ed in tal maniera le fit manifestato. Accadde senza sua diligenza le Josse
significato esser stato spedito a Trapani un Commissario, & alguanto perturbossi, sospettando
vi fosse siato mandato coniro l'altro suo Fratello Don Emmanuele, che ritornato dalle Spagne,
dove haveva accompagnata la Madre, come ancor giovane non viveva molto aggiustato. Dando
credito d guesto suo sospetto, andossene al Santissimo Sagramento, consueto suo rifugio in tut-
15 i suoi travagli, per supplicarlo della sua assistenza al mentovato Fratello. Ma il Signore, tem-
perando con dolcissime maniere d'amore, l'amarezza dell avviso, che voleva darle, le manife-
st6, in qual modo fosse succeduta la morte del Fratello, ed @ questo fine esser stato spedito in
Trapani quel Commissario. Non fidandosi pero ella di questa Divina rivelazione, andd d con-
Jerirla con il Padye Fri Leonardo di Sant’ Anastasio Confessore ordinario del Monastero.

11 Confessore non dovendo divle, che la detta rivelazione fosse stata falsa, ingenuamen-
te rispose, che il succeduto del tuito Vera conforme, e studiossi consolarla, e confortarla d ras-
segnarsi a’ Divini voleri. Facevasi ogni maggtor sforzo la Serva di Dio, per eseguirlo, e con suo
sommo spiacimento vedeva di tal modo prevalere l'acerbo cordoglio della parte inferiore, che
in udirne discorrere veniva meno: se ben per altvo con la parte superiore desiderava somi-
glianti occasioni per offerivle a Dio.

Riceveva tuttavia non poco sollievo dalle precedute intelligenze communicatele dal Si-
gnore della eterna salute del Fratello. Compassionandola parimente il Signore, le communico
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un nuovo conoscimento, per il quale parevale, che il suo cuore fosse pii in Cielo, che in terra,
e che il Fratello le facesse maggior compagnia doppo la morte, che guando viveva. Le durd
questo favare per lungo tempo, rinovandole il Signore la medesima intelligenza, & aggion-
gendole altre grazie, e buoni effetts, E pesante guando tocca la mano del Signore, ma giamai
le manca il naggior contrapeso della sua amorosa pietd, onde noté San Girolamo, ch’egli dal

Profeta fii chiamato due volte misericordioso, & una sol volta Giusto”,

La narrazione di Fra Biagio non lascia dubbi sull’identita del princi-
pe ucciso nel duello, né sulle conseguenze che il tragico avvenimento eb-
be sulla famiglia Fardella. Le pagine dedicate al colloquio della Serva di
Dio, suor Maria Maddalena, con il Signore, sulla salute eterna del giovane
fratello scomparso sono illuminanti e rivelano la grande fede e la mistica
volonta di Cecilia, a cui viene a mancare improvvisamente il sostegno del-
I'amato Giovan Francesco, su cui si fondava la sua realta terrena.

Il dubbio in cui in primo luogo & incappato I'annalista Fardella, de-
bitamente schivato con la consueta prudenza che contraddistingue lo sto-
rico trapanese, e I'errore in cui cade il conte Giuseppe Monroy nella sua
“Storia...” per la sua temeraria volonta di autoconsiderarsi unico deposi-
tario della storia di casa Fardella, non sono le uniche defallainces che pos-
siamo trovare allorché ci accingiamo a trattare della storia dei principi di
Paceco, in quanto i manipolatori della storia, e gli araldisti disinformati,
ma interessati, sono tanti ed hanno causato tanti guasti; ripararli, emen-
darli, riportare le giuste date e i fatti realmente avvenuti & compito della
moderna storiografia.

ALBERTO BARBATA
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